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Dodavka / popis dilt

Dodavka / popis dilti

1. Pfedni kryt 13. Inspekéni nastavec

2. Zadni kryt 14. Nastavec s dvojitym hackem

3. Funkéni pfepinag ,Pracovni 15. Magneticky nastavec
svétlo LED / laserovy mifFi¢* 16. Zrcadlovy nastavec

4. Funkéni prepina¢ ,Odstranit / 17. Viko prostoru pro baterie
natoceni* 18. Staticky zavit

5. Funkéni pfepinaé ,Pfehravani / 19. Prostor pro baterie
jas displeje” 20. Voli& ,M&Feni teploty*

6. Nastavec ve tvaru S 21. Port USB

7. Funkéni prepinac ,ZOOM / 22. Voli& ,Snimku®
NAH?RTUV L. 23. Voli¢ ,Méfeni vzdalenosti*

8. E‘(’D"EST' prepinac Jas LED/ 54 osvatieni LED kamery

25. Pracovni svétlo LED

9. Funkeni prepinac ,Prepinad e
unkéni prepinaé ,Prepinac 26. Laserovy mific

zapnuti / vypnuti®

10. Baterie 1,5 V, typ LR6/AA 27. Vystup ve tvaru S
11. Brasna 28. Cervena kontrolka
29. Displej

12. USB kabel
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Obecné informace

Obecné informace

Navod k pouziti prectéte a uchovejte

Tento navod je soucasti této multifunkéni kamery 5 v-1 (nazyvané
nasledné vyhradné ,inspekéni kamera®). Obsahuje informace dulezité

pro bezpec€nost, pouziti a udrzbu. Pfed pouzitim této kamery si peclivé
prectéte tento navod. Dbejte zejména na bezpecnostni pokyny a vystrahy.
Nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto navodu miize zpUsobit vazna
zranéni nebo poskozeni inspekéni kamery. Pokud inspekéni kameru
predate treti strané, pfedejte ji povinné tento navod. Tento navod uchovejte
na bezpecném misté pro pozdéjsi pouziti.

Vysvétleni symbolt

Nasledujici symboly a varovné terminy jsou pouzity v tomto navodu, na
inspekéni kamefe nebo na obalu.

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji Clovék nevyvaruje, muze zplsobit amrti
nebo vazna zranéni.

A UPOZORNENI!

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji Clovék nevyvaruje, mlze zpUsobit lehka
nebo stfedné vazna zranéni.

/\POZOR!

POZNAMKA! Riziko hmotnych $kod.

° Tento symbol oznaduje dalsi uziteCné
1 informace tykajici se montaze nebo pouziti.

Vyrobky vybavené timto logem splfuji
podminky uloZené evropskym pravem v

evropském ekonomickém prostoru.
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Obecné informace

‘@ Predtéte si navod.

=== Stejnosmé&rné napéti.

Oznacéeni modelu je kombinaci pismen a Eislic:
Micro Visioval® Cis. 294200

Vysvétleni symbolu

ﬂ Oznaduje jas osvétleni LED kamery v 7 trovnich
B (body vedle symbolu oznacuji odpovidajici uroven).

4

Oznaduije jas osvétleni displeje v 7 Urovnich (&islo
vedle symbolu oznacuje odpovidajici uroven).

§,
X4

1
»
SN

Oznacuje natoCeni displeje na 0°.

Oznacuje natoceni displeje na 180°.

Oznacuje natoceni displeje na 180° (zrcadlové).

Oznaduje natoceni displeje na 0° (zrcadlové).

A M m

Oznacuje Cislo (po sobé jdouci) obrazku zobrazeného

ﬂ 029/100 oproti po¢tu uloZenych obrazku.
QZX Oznacuije faktor zvétseni (,zoom*) ve 4 krocich
(Cislo vedle symbolu uvadi odpovidajici krok).

Oznacuje dostupny vykon baterie v 5 Urovnich
(pocet ¢arek uvedeny v symbolu baterie oznacuje
pfislusnou uroven).

D Oznacuje nedostatecny vykon baterie a vyZzaduje jeji

okamzitou vyménu.




Bezpecnost

Bezpecénost

Pouziti odpovida ucelnosti

Tato inspekéni kamera je navrZzena vyluéné k soukromému pouziti ve

volném Case nebo ke kutilstvi k nasledujicim aceltm:

- k optické analyze, inspekci a vyhledavani chyb na instalacich a
zafizenich mimo napéti;

- k jednoduchému mérfeni vzdalenosti pevnych pfedmét(;

-k bezkontaktnimu méfeni teploty povrchda.

Jakékoli jiné pouziti je vyslovné vylou€eno a povazovano za neodpovidajici

pouziti. Vyrobce nebo distributor nenese zadnou odpovédnost za zranéni,

ztraty nebo Skody vyplyvajici z neodpovidajiciho ¢i nespravného pouziti.

Pfiklady neodpovidajiciho i nespravného pouziti:

- Pouziti nevhodného pfisluSenstvi.

- Montaz nebo vyména neplvodnich dild.

- Neodpovidajici manipulace nebo nevhodné pouziti.

- Nedodrzeni navodu k pouziti.

- Oprava tfeti stranou nebo nehomologovanymi servisy.

- Poruchy elektrické instalace v dusledku nedodrzeni elektrickych pokyna.

- Pouziti nebo udrZba inspekéni kamery osobami, které nejsou
obeznameny s inspekéni kamerou a/nebo nechapou nebezpedi s ni
spjata.

- Obchodni, femesiné ¢&i primyslové pouziti inspekéni kamery.

PfisluSenstvi pouZivejte v souladu s témito pokyny. Zanedbani dodrzeni

pokynu obsazenych v tomto navodu k pouziti mohou zpUsobit vazna

zranéni Ci vést ke ztraté zaruky. Pfi pouzivani této inspekéni kamery

dodrZujte platné mistni &i narodni pokyny. Na inspekéni kamefe

neprovadéjte zadné zmény. Jakakoli zména inspekeni kamery muize byt

nebezpecdna, a je tedy zakdzana.




Bezpecnost

Jina rizika

| pfi odpovidajicim pouziti nelze vylou it jakékoli riziko. Mohou se
vyskytnout nasledujici nebezpedi, vyplyvajici z druhu inspekéni kamery:
- Télesna poSkozeni vyplyvajici z prace se Skodlivymi nebo toxickymi
materialy (napf. azbestem).

Obecné bezpeénostni pokyny

/A UPOZORNENI!

Prectéte si veSkeré bezpe€nostni pokyny. Zanedbani dodrzeni
bezpecnostnich pokynli mohou zpusobit elektrické vyboje,
popaleniny a/nebo vazna zranéni.

a) - Kameru nikdy nepouzivejte na lidi ¢i zvirata. Kamera neni
lékarfsky pristroyj.

b) V kontrolované oblasti pfijméte vhodna ochranna opatieni.
Vyvody a odpady mohou obsahovat toxické, infekcni nebo Ziravé
chemické latky Ci produkty.

c) Noste vhodné individualni ochranné vybaveni, jako
ochranné rukavice, bryle ¢i masku, respirator nebo chranic
obliceje.

d) P¥i pouziti kamery nejezte, nepijte a nekuite, aby se zamezilo
pfenosu nebo nakaze patogennimi zarodky Ci latkami.

e) Po pouziti kamery ke kontrole oblasti s odpadky, chemickym
i latkami nebo bakteriemi si peélivé umyijte ruce a jiné
dotcené casti téla teplou mydlovou vodou.




Bezpecnost

f) Nastavec ve tvaru S peclivé omyjte po kazdém pouziti
tekouci vodou.

g) Nespravné nebo nedbalé pouZiti muze zpusobit vazna zranéni.

h) Nedivejte se do osvétleni LED hlavy kamery, nebot’ by mohlo
dojit k oslnéni nebo poskozeni oci.

i) Kameru nepouzivejte v oblastech, kde jsou dily pod
napétim. MuZe dojit k elektrickému Soku. Pfed zahajenim prace
se ujistéte, ze vesSkeré elektrické okruhy v pracovni oblasti
jsou preruseny a ochranény proti jakémukoli nechténému
opétovnému uvedeni do provozu.

j) Kameru nepouzivejte v oblastech, kde by mohla pf¥ijit do
styku s pohyblivymi dily. Pokud nastavec ve tvaru S uvizne
v pohyblivych dilech, mizZe dojit k poskozenim nebo zranénim.
Pred zahajenim prace se ujistéte, ze veSkeré stroje v
pracovni oblasti jsou vypnuty a ochranény proti jakémukoli
nechténému opétovnému uvedeni do provozu.

k) Kameru nepouzivejte v oblastech s rizikem vybuchu
(napriklad palivové ¢i plynové nadrze), nebot staticky naboj
muze zpusobit vzplanuti,

I) Zajistéte, aby se déti zdrzovaly v bezpec¢né vzdalenosti od
kamery a jejiho prislusenstvi.

Bezpecénostni pokyny k bateriim

Baterie obsahuji horlavé materialy. Pokud se s bateriemi manipuluje
nespravné, mohou za jistych podminek vytéct, silné se zahfat, vznitit
se ¢i vybuchnout. To mlze zpusobit vazna zranéni.




Bezpecnost

f)

g)

h)

j)

k)

Baterie a kameru nevystavujte extrémnim podminkam, jako
radiatorim nebo pfimému sluneénimu svitu.

Nepokousejte se dobijet baterie, které nejsou dobijeci.

Baterie se nesmi znovu aktivovat, demontovat, vyhazovat do
ohné nebo zkratovat jakymkoli jinym zpusobem.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud déti ¢i domaci
mazliéci baterie spolknou, okamzité vyhledejte Iékare.

Zamezte jakémukoli kontaktu kapaliny z baterii s kizi, o¢ima
a sliznicemi. Pokud prijdete do styku s kapalinou z baterie,
oplachnéte zasazenou oblast ¢istou vodou a okamzité
vyhledejte Iékare.

Kapalinu z baterie neodstranujte holyma rukama, pouzijte
bézné pracovni rukavice.

Zkontrolujte stav prostoru pro baterie a v pripadé potreby
ho vycistéte.

Pokud kameru nepouzivate déle nez mésic, vyjméte z ni
baterie.

Opotiebované baterie okamzité vyjméte. Existuje zvysené
riziko vyteceni.

Vzdy vyménujte vSechny baterie najednou. Pouzivejte vzdy
baterie stejného druhu a nepouzivejte rtizné baterie ¢i nové
a opotiebované baterie zaroven.

Nelze-li prostor pro baterie fadné zavrit, kameru
nepouzivejte a uchovejte ji mimo dosah déti.

®




Bezpecnost

Spravna manipulace s kamerou

POZNAMKA!

Nespravna manipulace muze zplsobit poSkozeni kamery.

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

Kameru nevystavujte mechanickym napétim a zvySenym
vibracim.

Nastavec ve tvaru S neskladejte - dodrzujte polomér krivosti
nejméné 30 mm.

Udrzujte kameru mimo dosah horkych povrchi a predméta.
Neumist'ujte kameru a pruzny nastavec ve tvaru S do

kapalin mimo napéti. Hloubka ponoreni nesmi presahovat
100 cm.

Chrainte rukojet’ a displej pred vihkem.

Vyvarujte se vyraznych teplotnich vykyvi. Uvnitf kamery
muze vzniknout kondenzace a zpusobit poSkozeni.
Kameru jiz nepouzivejte, pokud plastova ¢i kovova
ustroji kamery predstavuji praskliny ¢i pukliny nebo jsou
deformované.




®

PFed pouzitim

Pred pouzitim

/A UPOZORNENI!

Inspekéni kameru nepouzivejte ve vybusném
prostredi. Inspekéni kameru pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach 10 - 40° C.

Zkontrolujte inspekéni kameru a dodavku

* Vyjméte inspekéni kameru i veSkeré pfisluSenstvi z obalu.

* Zkontrolujte, zda je dodavka uplna (viz kapitolu ,Dodavka / popis dild*).

» Zkontrolujte zda neni inspekéni kamera €i pfisludenstvi poSkozené.

* \/ pfipadé poskozeni ¢i chybéjicich dild inspekéni kameru nepouzivejte.
Kontaktujte vyrobce zavolanim servisniho stfediska uvedeného na
zarucnim listu.




Pred pouzitim

Vlozeni / vyména baterie

K uvedeni kamery do provozu potfebujete ¢tyfi baterie 1,5V, typ LR6/AA
(tvofi soudast baleni).

Baterie musite vlozit nebo vyménit v nasledujicich pfipadech:

- pFi prvnim uvedeni do provozu;

- jakmile fadek stavu displeje zobrazi ikonu baterie D;

- jakmile jiz neni mozno kameru uvést do provozu.

Prostor pro baterie se nachazi na zadni strané inspekéni kamery.
Pfi vloZzeni a vyméné baterie postupujte nasledovné:

« Stisknéte blokovaci jazycek a
zvednéte viko prostoru pro baterie
(17 ]

» V pfipadé nutnosti vyjméte
opotfebované baterie a spravné je
zlikvidujte.

* Vlozte Ctyfi nové baterie LR6/AA a
dodrzte znaménka polarity (@ / @)
v prostoru pro baterie.

* Vratte viko prostoru pro baterie
na misto a stisknéte, dokud se
blokovaci jazy&ek vika prostoru pro
baterie slySiteIné nezacvakne.

* Znovu zatlacte aktivné a pevné na
blokovaci jazy&ek vika prostoru pro
baterie, aby se zacvakl.

Pokud se kamera né&jakou dobu nepouziva, vyjméte baterie.

e




PFed pouzitim

Montaz / odstranéni stativu

V zajmu stabilniho upevnéni je inspekéni kamera vybavena zavitem na
stativ 1/4"-20 UNC vzadu (uprostfed prostoru pro baterie lil).

» Otocte drzak na Sroub s jemnou rozteci (neni souCasti baleni) ve sméru
hodinovych rudi¢ek v zavitu stativu inspekéni kamery.
» Pro jeho vyjmuti provedte opacnou operaci.

Rozvinuti / zavinuti nastavce ve tvaru S

Inspekéni kamera je vybavena zabudovanou ochrannou skfifikou pro
nastavec ve tvaru SEEM, kterou Ize oteviit harmonikovym mechanismem.

* Vytahnéte zadni ¢ast skFifiky
a predni &ast skfinky v z&jmu
jejich oddéleni.

* Rozvinte nastavec ve tvaru S, dokud
nedosahnete pozadované delky.

* Protahnéte nastavec ve tvaru S
vystupem nastavce ve tvaru S .

* Znovu zavriete skfinku tak, ze
zavrete jeji predni i zadni ¢ast.

» Pro zabaleni nastavce ve tvaru S postupujte ve stejném poradi a
nastavec ve tvaru S zavinte.




Pouziti - VSeobecné podminky

Pouziti - VSeobecné podminky

Zapnuti / vypnuti inspekéni kamery

Zapinani:

» Stisknéte a pfidrzte ,hlavni
vypina&“ BEM na cca 2 sekundy.

- Cervena kontrolka v

pravém hornim rohu displeje
sviti stale.

- Displej zobrazi uvodni
obrazovku s logem VIRAX na
dobu cca 3 sekund, pak prejde

—

do pohotovostniho rezimu
(oznaceny 3 rezimy na displeji).

Vypinani:

+ Stisknéte a pridrzte ,hlavni vypinag” BM na dvé sekundy.

« Cervena kontrolka zlistane rozsvicena.

Displej Standby:
+ Stisknéte ,hlavni vypinas* IEM.

» Pro opétovnou aktivaci stisknéte jakoukoli klavesu.

« Cervena kontrolka zhasne.

16




Pouziti - VSeobecné podminky

Rozsviceni / zhasnuti pracovniho svétla LED

Zapinani:

» Uvedte inspekéni kameru do
provozu (viz kapitolu ,Zapinani
a vypinani*).

» Stisknéte funkéni pfepinaé
,Pracovni svétlo LED /

laserovy mifi¢ v z&jmu

aktivace pracovniho svétla
LED ¥40.

Vypinani:
« Stisknéte znovu funkéni pfepinac ,Pracovni svétlo LED / laserovy mific*
v zajmu deaktivace pracovniho svétla LED.

Pracovni svétlo LED lze rozsvitit a zhasnout v kterémkoli rezimu
(kromé béhem prehravani a/nebo odstrariovani obrazka).

e




Pouziti - VSeobecné podminky

Rozsviceni / zhasnuti laserového mirice

Zapinani:

» Uvedte inspekéni kameru do
provozu (viz kapitolu ,Zapinani a
vypinani®).

» Tisknéte po dobu nejméné dvou
sekund funkéni prepinac ,Pracovni
svétlo LED / laserovy mifi¢*
pro rozsviceni laserového mifice

:

Vypinani:

* Pro zhasnuti laserového mifi¢e stisknéte znovu a pfidrzte po dobu dvou

sekund funkéni pfepinac ,Pracovni svétlo LED / laserovy mific*“.

Laserovy mifi€ |ze rozsvitit a zhasnout v kterémkoli reZimu (kromé
béhem pfehravani a/nebo odstrafiovani obrazk).

e

Voli¢ rezimu

» Uvedte inspekéni kameru do
provozu (viz kapitolu ,Zapinani
a vypinani*).

» Podle pozadovaného pouziti
stisknéte nasledujici klavesu
volby ,Mé&feni vzdalenosti
, »Snimek" nebo ,Mé&feni
teploty* P00,

18



Pouziti - VSeobecné podminky

Montaz / odstranéni inspekénich nastavcu

+ Rozvifite nastavec ve tvaru S li (viz kapitolu ,Rozvinuti / zavinuti
nastavce ve tvaru S)
« Zvolte vhodny inspekéni nastavec EER, EEN, EEN, EIED.

Magneticky nastavec vam umozni vyhledavat a ziskavat
ztracené kovové dily

Hacek a vam umozni vyhledavat a ziskavat
ztracené dily
nastavec s dvojitym hackem

Zrcadlovy nastavec vam umozni vyhledavat ztracené dily
a urcit povahu vyhledaného materialu
v poloze nebo v nepfiznivé poloze

+ Nasurte otvor spony E=l
pro upevnéni inspekéniho
nastavce na jednotku kamery
LED #Z3.

« Zavriete svorku do otvoru
jednotky kamery H&l.

* V zajmu jejiho vyjmuti zvednéte
opatrné sponu pro upevnéni
inspekéniho pfisludenstvi a
vyjméte inspekéni nastavec.

®




Pouziti - Snimek

Pouziti - Snimek

» Uvedte inspekéni kameru do provozu (viz kapitolu ,Zapinani a
vypinani®).

» Volitelné: Namontujte stativ (viz kapitolu ,Montaz / demontaz stativu®)

+ Rozvitite nastavec ve tvaru S Wi (viz kapitolu ,Rozvinuti / zavinuti
nastavce ve tvaru S)

» Prejdéte do rezimu ,Snimek* (viz kapitolu ,Volba rezimu®).

+ Stisknéte tlagitko ,Snimek" Mal pro vytvoFeni fotografie.

Rozsviceni / zhasnuti osvétleni LED

g

Symbol ¥ £ v levém hornim rohu displeje oznaduje jas osvétleni LED
kamery il v 7 stupnich.

Standardné je osvétleni LED kamery nastaveno na Uroven 3 pokazdé, kdyz
je inspekéni kamera rozsvicena.

Stupné jsou oznaceny body vedle symbolu.

» Stisknéte funkéni tlacitko ,Jas
LED / DOLU* BEM pro zvy$eni jasu
osvétleni LED kamery o jednu
uroven v rezimu ,Snimek®.

- Po dosaZeni maximalniho
jasu osvétleni LED kamery po
novém stisku zhasne a muze
byt opétovnym stiskem znovu
rozsviceno na uroven jasu 1.

20



Pouziti - Snimek

Zoom

2X
Symbol Q v pravém hornim rohu displeje oznacuje faktor zvétSeni/zoom
v 4 stupnich.
Stupné jsou oznaceny Cislem vedle symbolu.

» Stisknéte funkéni klavesu ,Zoom
/ NAHORU* pro provedeni
zoomu dopfedu nebo dozadu v
rezimu ,Snimek®.

- Nékolika stisky funkéni klavesy ,Zoom / NAHORU* zvysite faktor
zvétSeni/zoom az 4 krat, pak se vratite ke standardnimu nastaveni.

21



Pouziti - Snimek

Nastaveni natoceni displeje

Symbol F v levém hornim rohu displeje oznaduje natoéeni displeje/kamery
ve 4 krocich (viz kapitolu ,Vysvétleni symbol(“).

» Stisknéte funkéni prepinac ,,Odstranit / natoceni” pro zménu
natoCeni displeje v rezimu ,Snimek®.
- Nékolika stisky funkéni klavesy ,Odstranit / nato¢eni” se zméni
vyrovnani perspektivy kamery mezi 0° - 180° - 0° (zrcadlové) - 180°
(zrcadlové).

Oznacuje nato€eni displeje na 0°.

Oznacuje natocCeni displeje na 180°.

Oznacuje natoCeni displeje na 180° (zrcadlove).

A M m

Oznacuje nato€eni displeje na 0° (zrcadlové).

Nastaveni jasu podsviceni

VR 4
Symbol “®4 v levém hornim rohu displeje oznacuje jas osviceni zadniho
planu displeje/kamery v 7 krocich (viz kapitolu ,Vysvétleni symbold*).

» Stisknéte funkéni klavesu ,Pfehravani / jas displeje” a pfidrzte ji pro
zvySeni jasu podsviceni v rezimu ,Snimek* kamery.
- Nékolika stisky funkéni klavesy ,Pfehravani / jas displeje* muzete
zvySit jas az 7 krat, pak se vrétit k zakladnimu nastaveni.
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Pouziti - Snimek

Zména barvy

+ Stisknéte funkéni klavesu ,Odstranit / natogeni* a pridrzte ji pro
pfepnuti barevného a ¢ernobilého vidéni v rezimu ,Snimek®.

Zmrazeni obrazku

» Stisknéte a pfidrzte funkéni
prepinaé ,jas LED / DOLU* lEW
po dobu nejméné 2 sekund.

- Horni polovina displeje je
zmrazena a displej 28 je
rozdélen do dvou oblasti.

- Spodni polovina displeje nadale
zobrazuje rezim ,Snimek®.

+ Stisknéte tlacitko ,Snimek"
pro vytvoreni fotografie.

- Fotografie je tedy zobrazena v
nehybné &asti displeje.

[ ’ . . ~
1 Zmrazeny obrazek neni uloZen.

+ Stisknéte a pfidrzte funkéni prepinaé ,jas LED / DOLU* po dobu nejméné
2 sekund pro navrat do rezimu pIné obrazovky.

23



Pouziti - Snimek

Zobrazeni fotografii

* V rezimu snimek stisknéte funkéni tlacitko ,,Pfehravani / jas displeje”
* Pro vybér pozadovaného obrazku pouzijte nasledujici funkéni tlaCitka.

- Funkéni pfepinaé ,ZOOM / NAHORU* 8.

- Funkéni ptepinaé ,Jas LED / DOLU* IEM.

Vymazani obrazku
* Vrezimu ,Snimek” stisknéte funkéni tlaitko Pfehravani / jas displeje”
(5 ]
* Pro vybér pozadovaného obrazku pouzijte nasledujici funkéni tlacitka.
- Funkéni pfepinaé ,ZOOM / NAHORU* 8.
- Funkéni ptepinaé ,Jas LED / DOLU* IEM.
+ Stisknéte funkéni pfepinaé Odstranit / natoceni B8 pro
- odstranéni zobrazeného obrazku opétovnym stiskem funk&ni klavesy
Odstranit / natoceni;
- odstranéni vSech obrazkd ulozenych pomoci klavesy volby ,Snimek*
(22 §
- nebo pro opétovné opusténi vedlejSi nabidky pomoci funkéniho
prepinaCe Pfehravani / jas displeje
« Pro opusténi paméti stisknéte funkeni tlaitko Pfehravani / jas displeje.

Prevod obrazku

» Otevrete viko USB.
+ P¥ipojte konektor Mini USB kabelu USB do zditky USB FZB.
» Pripojte kabel USB k pocitaci.
- Na displeji se zobrazi symbol USB 4>
- Inspekéni kamera je rozpoznana vasim pocitacem jako vlastni ¢teci
zafizeni.
» Zkopirujte obrazky do pocitace.
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Pouziti - Méfeni vzdalenosti

Pamatujte, Ze odstranéné obrazky nelze vratit zpét.

jmeo

Pouziti - Méereni vzdalenosti

Rozmezi méfitelné vzdalenosti je mezi 0,05 a 20 m (+/- 3 mm).
Pouzijte funkéni prepinac ,ZOOM / NAHORU* a funkéni
prepinaé ,Jas / DOLU* pro stanoveni vychoziho bodu méreni.
Standardné je vychozi bod méreni spodni ¢ast skifiné kamery.
Zména vychoziho bodu maze historii.

Pro dostupné vzdalenosti jsou 4 paméti, méfeni je posunuto o
jednu polohu nahoru po kazdém méfeni.

jmle

» Uvedte inspekéni kameru do provozu (viz kapitolu ,Zapinani a vypinani).
+ Volitelné: Namontujte stativ (viz kapitolu ,Montaz / demontaz stativu®)
+ Prejdéte do rezimu ,Méfeni vzdalenosti*
(viz kapitolu ,Volba rezimu®).
- Rezim méfeni vzdalenosti je zobrazen ve
stopach (ft), palcich (in) a metrech (m) na
displeji

25
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Pouziti - Méfeni vzdalenosti

+ Stisknéte a pfidrzte tlacitko volby ,Méfeni
vzdalenosti®
- Bod méfeni je oznagen laserovym mifi¢em
Cervenou teckou.
- Vysledek méfeni se neustale pfizplisobuje
bodu méfeni.

» Uvolnéte kldvesu volby ,Mé&feni vzdalenosti“.

» Dfive naméfeny vysledek je stale zobrazen
na displeji (az 3 vysledky).

 Pro zahajeni nového méfeni stisknéte a 63 . 6ft

Fidrzte klavesu volby ,M&Feni vzdalenosti. 763in
P y ¥ 12.40mM

30.8ft

370in
¥ S.40mM

7 .6ft
93in
Yy 2.40m
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Pouziti - Méfeni teploty

Pouziti - Méfreni teploty

Rozmezi méfitelné teploty je mezi -20° C a + 350° C. Pro méfeni
teploty je k dispozici 5 paméti. Méfeni je posunuto o jednu polohu
nahoru po kazdém méreni.

Doporuceni vzdalenost méfeni je maximalné 1 m a pomér 8:1 (D:S)

e

» Uvedte inspekéni kameru do provozu (viz kapitolu ,Zapinani a vypinani*).
» Volitelné: Namontujte stativ (viz kapitolu ,Montaz / demontaz stativu®)
» Prejdéte do rezimu ,Méreni teploty” (viz kapitolu
»volba rezimu®).
- Rezim ,Mé&feni teploty“ ve stupnich
Fahrenheita (°F) a Celsia (°C) se zobrazi na
displeji
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Pouziti - Méfeni teploty

« Stisknéte a pridrzte klavesu volby ,Méfeni

teploty®

- Bod mérfeni je oznacen laserovym mificem

¢ervenou teckou.

- Vysledek méfeni se neustale pfizplsobuje

bodu méreni.

» Uvolnéte klavesu volby ,Méfeni teploty*”.

- Dfive naméfeny vysledek je stale zobrazen
na displeji (az 4 vysledky).

* Pro zahajeni nového méfeni stisknéte a pridrzte

klavesu volby ,Méfeni teploty*.

Okolni teplota (Tok)

Teplota objektu (Tobj)

Tolerance méreni

2200°C

2200°C

(Tobj* £2%)° C

Mezi0a 85° C

Mezi0a200°C

+2°C

Mezi 0 a-20° C

Mezi 0 a 200° C

+3°C

Mezi -20 a 85° C

<0°C

+3°C
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Udrzba, &iéténi, skladovani a preprava

Udrzba, éisténi, skladovani a preprava

/A UPOZORNENI!

Vyjméte baterie z inspekéni kamery, nez provedete nastaveni,
udrzbu nebo opétovné uvedeni do provozu.

UDRZBA

InspekEéni kamera je z valné vétSiny bez udrzby.

Pouzivejte pouze nahradni dily/pfislusenstvi vyrobce nebo z
autorizovanych specializovanych servisa.

Opravy svérte pouze odbornikim nebo autorizovanym servisnim
stfediskim. Odbornici jsou osoby se specialnim proskolenim a
zkuSenostmi ad hoc, ktefi znaji pozadavky na konstrukci a navrhy vyrobku
a ktefi ovladaji bezpec€nostni pfedpisy.

Cisténi
/\POZOR!
Dbejte, aby do inspekéni kamery nepronikly kapaliny.

* Inspekéni kameru Cistéte vihkym hadrem. V zadném pfipadé nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo silna rozpoustédla a/nebo brusiva. Potom nechte
veSkere dily zcela oschnout.
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Udrzba, &iéténi, skladovani a preprava

Skladovani

* Pfed kazdym uskladnénim sejméte inspekeni nastavec (viz
kapitolu ,Montaz / odstranéni inspek¢nich nastavci®)

» Pfed kazdym uskladnénim vyjméte baterii (viz kapitolu “Vlozeni / vyména
baterie).

* InspekCni kameru pred uloZenim odcistéte.

» Pokud se kamera nepouziva, ulozte ji na bezpe¢ném, chladném, suchém
a dobfe vétraném misté mimo dosah déti.

* Inspekéni kameru i baterie skladujte pfi okolni teploté 0 - 45° C a vzdy v
prepravni tasce EEN.

* Inspekéni kameru i kabel USB a inspekéni nastavce skladujte vzdy v
pfepravni tasce.

Preprava

» Pfed kazdou pfepravou sejméte inspekéni nastavce (viz kapitolu ,Montaz
/ odstranéni inspekénich nastavc(”)

» Pfed kazdou pfepravou vyjméte baterie (viz kapitolu ,Vlozeni / vyména
baterie®)

* Inspekéni kameru i kabel USB a inspekéni nastavce pfepravujte vzdy
mimo narazy a vibrace v prepravni tasce EEB.
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Odstrafiovani poruch

Odstranovani poruch

Problém

Mozna pfic¢ina

Odstranovani poruch

Kamera nefunguje.

Baterie nejsou spravné
vloZeny.

Baterie vyjméte a vloZte
znovu. Dodrzujte polaritu
(viz kapitolu ,Vlozeni /
vyména baterie®).

Baterie jsou vybité.

Vymérite vSechny Ctyfi
baterie za nové (viz
kapitolu ,Vlozeni / vyména
baterii“).

Kamera neukazuje
Zadny obraz, nebo
je velmi slaby.

Baterie jsou vybité nebo
velmi slabé.

Osvétleni hlavy kamery
je prilis tmavé.

Jas displeje neni
spravné nastaven.

Vymérnite vSechny Ctyfi
baterie za nové.

Zvyste uroveri osvétleni
(viz kapitolu ,Rozsviceni
/ zhasnuti svétla LED
kamery®).

Zvyste jas (viz kapitolu
.Nastaveni jasu
podsviceni®).

Obraz nahle mizi
nebo vykazuje
znaéné poruchy.

Hlava kamery pfiSla do
styku s elektrickymi dily.

Sejméte pruzny nastavec
ve tvaru S a uvedte pfistroj
na néjakou dobu mimo
napéti. V pfipadé potieby
vypnéte pojistku sité v
pfislusné oblasti. Potom
znovu zahajte inspekci.
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Technické parametry

Technické parametry

Katalogové Cislo

294200

Displej

Obraz thlopfiéné 10,92 cm /4,3 "

Rozliseni hlavy kamery

640 x 480 pixell

RozliSeni displeje

480 x 272 pixeld

Osvétleni kamery

6 LED, bilé (0603x6), volna skupina
(rizikova skupina 0) podle EN 62471

pfivodni napéti

6 V === (4 x baterie 1,5V LR6 (AA))

Dlouhy pruzny nastavec ve tvaru S

cca 105 cm

druh ochrany nastavce ve tvaru S  IP 67
Polomeér kfivosti 30 mm (min.)
Priimér hlavy kamery 2 8 mm
Kategorie laseru Tfida 2

TFida kryti skFifiky P44

Recyklace
Likvidace obalu

(&Y Obal zlikvidujte podle druhu odpadd. Kartonové obaly vratte do
starého papiru a folie nechte ve sbérném misté recyklovatelnych

materialu.
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Prohlaseni o shodé

Likvidace inspekéni kamery

)54

hid

Tento piktogram znadi, Ze vyrobek se nesmi likvidovat s domovnim
odpadem, v souladu se smérnicemi o pouZitych elektrickych a
elektronickych zafizenich (2012/19/ES) a narodnimi predpisy.

Tento vyrobek ke nutno vratit do sbérného mista k tomu uréeného.
To Ize provést bud jeho odevzdanim, nebo koupi analogického
vyrobku nebo jeho vracenim do sbérného mista schvaleného k
recyklaci pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni. Z ddvodu
potencialné nebezpecnych latek €asto se vyskytujicich v pouZitych
elektrickych a elektronickych zafizenich muze mit neodpovidajici
manipulace s pristroji negativni disledky pro Zivotni prostfedi i

pro zdravi osob. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pfispivate k
efektivni ochrané pfirodnich zdroja. Informace o sbérnych mistech
pouzitych pfistroju vam budou dodany kompetentnim méstskym
organem, vefejnymi sluzbami povéfenymi sbérem odpadu, stfedisky
povéfenymi likvidaci pouzitych elektrickych a elektronickych pfistroji
nebo vasi silniéni sluzbou. Obaly se skladaji z recyklovatelnych
materiall. Vyhodte je ekologicky do sbérnych systému k tomu
uréenych.

Baterie je nutno vyjmout z inspekéni kamery pfed likvidaci.

Nevyhazujte elektrické pfistroje s domovnim odpadem:
pfineste je do sbérného mista k tomu uréeného (specializovany
obchod, odpadni stfedisko).

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU Ize stahnout na strance
www.virax.com
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